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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY (UE) 2015/2399
z dnia 26 pazdziernika 2015 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania Umowy miedzy
Unig Europejskg a Republika Kolumbii dotyczacej zniesienia wiz krétkoterminowych

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegélnosci jego art. 77 ust. 2 lit. a), w zwigzku z
art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 509/2014 (') przeniosto odniesienie do Republiki
Kolumbii z zalgcznika I do zalgcznika II do rozporzadzenia Rady (WE) nr 539/2001 ().

(2)  Przy tym odniesieniu do Republiki Kolumbii zamieszczony jest przypis wskazujacy, ze zwolnienie z obowigzku
wizowego ma zastosowanie od dnia wejScia w Zycie umowy o zwolnieniu z obowiazku wizowego, ktéra zostanie
zawarta z Unig Europejska.

(3)  Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 509/2014 Komisja ocenila sytuacje Republiki Kolumbii wedtug kryteriéw
okreslonych w tym rozporzadzeniu. W dniu 29 pazdziernika 2014 r. Komisja przyjela sprawozdanie, w ktérym
stwierdzila, Ze znaczgca poprawa sytuacji gospodarczej i spolecznej oraz bezpieczenistwa w Kolumbii w ostatnich
latach uzasadnia zwolnienie obywateli Kolumbii z obowigzku wizowego podczas podrézy do Unii Europejskiej.

(4) W dniu 19 maja 2015 r. Rada przyjela decyzje upowazniajaca Komisje do podjecia negocjacji w sprawie zawarcia
umowy miedzy Unig Europejska a Republika Kolumbii dotyczgcej zniesienia wiz krétkoterminowych (,umowa”).

(5)  Negocjacje w sprawie umowy zostaly przeprowadzone w dniu 20 maja 2015 r. i zakonczyly si¢ pomyslnie
parafowaniem jej w dniu 9 czerwca 2015 r.

(6)  Nalezy podpisa¢ umowe i zatwierdzi¢ deklaracje dolagczone do umowy, w imieniu Unii. Nalezy tymczasowo
stosowaé umowe od dnia nastepujacego po dniu jej podpisania do czasu zakoniczenia procedur niezbednych do
jej formalnego zawarcia.

(7)  Niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Zjedno-
czonego Krélestwa zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE (*); Zjednoczone Krélestwo nie uczestniczy w zwigzku
z tym W jej przyjeciu i nie jest nig zwigzane ani jej nie stosuje.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 509/2014 z dnia 15 maja 2014 r. zmieniajgce rozporzadzenie Rady (WE)
nr 539/2001 wymieniajgce pafistwa trzecie, ktorych obywatele muszg posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych, oraz
te, ktorych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu (Dz.U. L 149 2 20.5.2014, s. 67).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 539/2001 z dnia 15 marca 2001 r. wymieniajace panstwa trzecie, ktorych obywatele muszg posiadaé
wizy podczas przekraczania granic zewngtrznych, oraz te, ktorych obywatele sg zwolnieni z tego wymogu (Dz.U. L 81 z 21.3.2001,
s. 1).

¢ Dec)yzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej
o zastosowanie wobec niego niektérych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U. L 131z 1.6.2000, s. 43).
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(8)  Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii
zgodnie z decyzjg Rady 2002/192/WE (!); Irlandia nie uczestniczy w zwigzku z tym w jej przyjeciu i nie jest nig
zZwigzana ani jej nie stosuje,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Umowy miedzy Unig Europejska a Republika Kolumbii
dotyczacej zniesienia wiz krétkoterminowych (,umowa”), z zastrzezeniem jej zawarcia.

Tekst umowy dolgcza si¢ do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Zatwierdza si¢ w imieniu Unii deklaracje dolgczone do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub oséb umocowanych do podpisania
umowy w imieniu Unii.

Artykut 4

Umowe stosuje si¢ tymczasowo od dnia nastgpujacego po dniu jej podpisania () do czasu zakonczenia procedur
niezbednych do jej zawarcia.

Artykut 5

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 26 pazdziernika 2015 r.

W imieniu Rady
C. DIESCHBOURG
Przewodniczgcy

(") Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw
dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).
(*) Data podpisania umowy zostanie opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej przez Sekretariat Generalny Rady.
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